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RELEVANT DOCUMENT TYPES

A Clinician facing

A Protocol

A Patient facing

A Marketing for Pre-Trial

A Informed Consent

A Clinical Outcome Assessment
A Donor Applications



A pre-screened patient has a clinic appointment in 3 days.
We need her consent.
She speaks Gujarati.
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BEST PRACTICES

A Live Files Always!

A As much lead time as possible, please.
I 1,500-2,000 Words / day is standard.
I Rush = $% to change when available.

A Always try to bundle docs of similar language
when possible.

A Reference materials are always appreciated, but
Nnot necessary.
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This bag is perfect This bag is perfect

for spring!

We use the finest We use the finest

Italian leather.

T™M MATCH

for summer!

Italian leather.

4

i

\

]

P/
»

§
&

[

)
v

Your Intellectual Property

Never Pay to Translate the
Same Phrase Twice

Improved Quality and
Consistency

Faster Time-to-Market
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TLC Requirements

Native Speaker of
Target Language m
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Stringent Educational
Qualifications
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Overall
Pass Rate
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Demonstrated Expertise in
Area of Specialization
Completion of Intensive
P 6% Ongoing Education and

Linguistic and Subject Testin ical Fi . ) :
9 J 9 Te%gr;?%laifd Continuous Evaluation Requirement




RELEVANT CERTIFICATIONS

13485 14971 INTERNATIONAL

SO 13485 SO 14971 ASTM F2575-06

SZEX SZEX ,‘

ISO 9001 ISO



WHAT TO LOOK FOR:

A Experience

A Translation Memory
A Certification

A Low Risk

A Local Access

A Tech Capable
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